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SEPTEMBRE 2014

Message de la durection

Chers membres de la grande famille de I’école Pére-Lacombe,

Grace a I'expérience de notre personnel et au sens de responsabilité de nos éléves, je n’aurais pu réver d’une plus belle ren-
trée scolaire que celle que nous avons vécue. Je suis vraiment fiere du calme et du respect qui regne depuis I'arrivée de nos
petits et grands. Les routines commencent a s’installer et les éléves et le personnel ont déja créé des liens dans leur nouveau
groupe. Pour la deuxieme année consécutive, nous constatons une augmentation importante dans nos inscriptions. Nous en
sommes maintenant a 308 éléves; soit 28 de plus que I'an passé. Merci d’avoir choisi I'Ecole Pére-Lacombe, nous sommes
fiers de la confiance que vous nous témoignez.

Nos nouvelles familles vivent non seulement un changement d’école, mais ils doivent aussi s’adapter a une nouvelle ville, a
une nouvelle province, a un nouveau pays, ou méme a un nouveau continent! Parce que ces changements ne sont pas tou-
jours chose facile, accueillons chaleureusement ces nouvelles familles, afin qu’elles se sentent chez elles parmi nous. Nous
avons une superbe diversité qui nous rend trés riches en expériences et en cultures diverses. Célébrons ces richesses!

Bien que nous ayons connu la plus grande augmentation au Conseil scolaire, ce dernier a regu un nombre important de nou-
velles inscriptions, en plus d’ouvrir deux nouvelles écoles. Cette période en est une d’ajustement qui requiert patience et
flexibilité. Le département du transport s’efforce de répondre aux besoins de toutes nos familles, et ce, le plus rapidement
possible. Les trajets deviendront de plus en plus stables a mesure que le temps avance.

Cette année, le personnel de I’école continue a miser sur le positif dans un environnement sain et sécuritaire. Nous visons
toujours a mieux répondre aux besoins divers de nos éleves. Nous travaillons a mieux connaitre les forces et défis de chacun
et a les aider a se développer davantage selon les programmes qui sont prescrits par le ministere.

Nous accueillions plusieurs nouveaux membres du personnel. Bienvenue aux enseignants suivants : Mme Rosalie Philibert
en premiére année, M. Richard Landry en 3° année, M. Roger Kambere en 4° année, Mme Louise Drapeau en musique et
Mme Renée Sheff en francisation et anglais langue seconde. Nous accueillons aussi trois nouveaux aides-éléves : M. Mama-
dou Saliou Balde, Mme Francine Nahimana et Mme Sylvie Lambert. Nous sommes chanceux cette année de bénéficier de
I"aide d’'une monitrice de langue; Mme Michelle Carroll, ainsi qu’une intervenante du Projet Espoir; Mme Corinne Fréchette.
Ces nouveaux membres du personnel apportent des expériences, de I'énergie et des habiletés diverses qui seront un atout
pour mieux répondre aux besoins diverses de nos éleves.

Vous étes un élément clé dans I'équipe éducative que nous formons et nous comptons sur vous pour vous impliquer aupres
de votre enfant. L’agenda est un moyen efficace de communication et nous vous encourageons de prendre connaissance de
ce qui s’y trouve de fagon quotidienne. N’hésitez-pas a communiquer avec |'enseignant de votre enfant au besoin.

N’oubliez pas de venir en grand nombre a I'assemblée générale annuelle qui se tiendra le 18 septembre, afin de former deux
comités de parents pour cette année. Votre implication est essentielle au fonctionnement de notre école afin que celle-ci
reflete bien les membres qui la composent.

Au plaisir de vous y voir le 18 septembre, je vous souhaite a tous une tres belle année scolaire!

Josée Lemire, directrice
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Aout 3 0
Septembre 21 20
Octobre 22 21
Novembre 18 17
Décembre 15 15
Janvier 20 19
Février 19 17
Mars 20 19
Avril 18 17
Mai 20 19
Juin 21 20
TOTAL 197 184

2014-2015

Aout

27 au 29 Journées pédagogiques
Septembre

1 Féte du Travail
2 Rentrée des éléves
19 Journée pédagogique
Octobre

10 Journée pédagogique
13 Action de grace
Novembre

7 Journée pédagogique
10 Jour du Souvenir
11 Congé d’automne
Décembre

22 au 31 Vacances de Noél
Janvier

1et2 Vacances de Noél
5 Rentrée des éléves
30 Journée pédagogique
Février

5et6 Congrés des enseignants
16 Congé de la Famille
Mars

9 Journée pédagogique
30 et 31 Congé du printemps
Avril

1et2 Congé du printemps
3 Vendredi Saint
6 Lundi de Paques
20 Journée pédagogique
Mai

15 Journée pédagogique
18 Féte de la Reine
Juin

26 Derniére journée des éléves
29 Journée pédagogique

29 avril 2014
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Krais scolaires :

Niveaux 12 6 75 $

Maternelle 8%
Les frais scolaires sont dus a la rentré scolaire. Argent comptant ou
chéque seulement. Veuillez s.v.p., libeller votre chéque au nom de
I’Ecole Pére-Lacombe.
Un recu vous sera remis si vous payez comptant. Si vous payez par

cheéque et que vous aimeriez un recu, veuillez nous le laisser savoir au
cours du mois de septembre.

Veuillez nous contacter si vous désirez mettre en place des modes de
paiements différes.

Merci de votre gentille collaboration !

Prise de photos

Photo pour les éleves, le mercredi 24 septembre.

Les reprises de photos seront le vendredi 24 octobre.

Assemblé générale annuelle

Vous étes tous invités a notre Assemblée générale annuelle le jeudi
18 septembre a 19h afin de former les comités qui seront impliqués
cette année. Nous servirons du café et du desserts.

Voir les détails de cette réunion dans les prochaines pages.




Nous avons
besoin de
votre aide !

Trés chers parents,

Nous ajouterons des copeaux de bois dans le terrain de jeux les
19 et 20 septembre prochains. Cet ajout est nécessaire pour des
raisons de sécurité. Pour ce faire, nous aurons besoin d'un tres
grand nombre de bénévoles.

La livraison de copeaux aura lieu le vendredi 19 septembre.
Nous proposons donc de commencer les travaux le vendredi a
18h30 jusqu’'a 20h30. Nous reprendrons le travail samedi matin
a 9h00. Etant donné qu’un tel travail demande de grands efforts
physiques, nous proposons des quarts de travail comme suit :
9h a 11h, 11h a 13h, 13h a 15h, 15h a 17h. Vous pouvez donc
chotsir l"heure qui vous convient. Vous pouvez aussi choisir de
travailler plus d'un quart de travail si vous le désirez.

Nous aurons également besoin de brouettes,
de pelles et de fourches.

Merci de transmettre vos disponibilités a Marlene
par courriel au mgenois@hotmail.com ou par télé-
phone/texto au 780-884-9660. %

Merci de votre aide précieuse !

La Société de parents



mailto:mgenois@hotmail.com

Attention

Chers parents,

Récemment il y eut quelques cas de poux a lI'école.
Pour assurer que cela ne se répande pas, nous vous
demandons d'étre vigilants en examinant de pres la
téte de votre enfant. Vous trouverez de l'information
sur comment reconnaitre et traiter les poux en
cliquant ici.

Si vous en trouvez, il est important de garder votre
enfant a la maison, le temps que les poux soient élimi-
nés compléetement.

Pour plus d'informations vous pouvez appeler Capital
Health Link au 780-408-5465.

Merci a I'avance de votre compréhension et de votre
gentille collaboration.


http://www.santelaurentides.qc.ca/fileadmin/documents/Sante_publique/Tout_savoir_sur_les_poux_de_tete.pdf

Rappels

« La circulaire de I’école (LLa Liaison) :
La circulaire de 1’école se trouve au site web de 1’école au : www.pl.centrenord.ab.ca. Un
message sera envoy¢ a I’adresse €lectronique de chaque famille pour indiquer quand La
Liaison est préte a consulter. Comme auparavant, nous envisageons préparer La liaison au
début de chaque mois.

« Présences des parents, invités ou visiteurs a I’école :
Nous reconnaissons que I’implication des parents dans ’école est indispensable et constitue
un atout. Si vous désirez donner de votre temps comme bénévole a I’école, vous €tes abso-
lument les bienvenus. Nous vous demandons de communiquer avec I’enseignant pour véri-
fier si et quand il a besoin d’aide. En arrivant a I’école, nous vous demandons de vous pré-
senter au bureau pour recevoir une cocarde.

« Absences :
Si votre enfant sera absent ou en retard, veuillez nous laisser le message a la réception
avant 9h en composant le 780-478-9389. En cas d’absence non-motivée, 1’école communi-
quera avec vous. Veuillez nous rappeler aussitot que possible afin de nous assurer que
votre enfant est bien avec vous. Cela est pour assurer la sécurité de votre enfant.

o Diner chaud :
Lunch Lady viendra un vendredi par mois. Si vous voulez commander un repas chaud
pour votre enfant, voir les coordonnés de Lunch Lady a la fin de cette circulaire. Les re
pas seront offerts les dates suivantes : 24 octobre, 21 novembre, 5 décembre, 23 janvier,
20 février, 20 mars, 17 avril, 22 mai, 12 juin.

. A faire :
Avez-vous signé la premicre page de I’agenda de votre enfant nous indiquant que
vous avez pris connaissance du code de vie et des attentes énumérées avec votre en-
fant ?
Avez-vous étiqueté tous les effets scolaires de votre enfant ? Cela €vitera les pertes et
la confusion. Vous pouvez acheter des étiquettes imperméables et a toutes épreuves

au site suivant : mabelslabels.com. Choisissez notre école (15488). Une partie des fonds
revient a I’école. Voir plus de détails dans les prochaines pages.

Nous vous remercions de vous acquitter des frais scolaires de votre enfant dans les
plus brefs délais.

Si vous changez d’adresse ou de numéro de téléphone, pricre de signaler le change-
ment a I’école.

o Pas d’école le vendredi 19 septembre, c’est une journée pédagogique.

Aussi, a cause d’allergies graves aux parfums et aux arachides, veuillez évi-
ter d’en apporter a I’école. Merci de votre collaboration !



http://www.pl.centrenord.ab.ca

Célébration liturgique de la rentrée

Le vendredi 5 septembre, nous avons eu une célébration liturgique pour souligner le début de I’année
scolaire. Vous €tes toujours invités a vous joindre a nous au gymnase de 1’école lors des célébrations
liturgiques. Merci a ces ¢€leves :

6¢ année - Gail, Samuel, Josephate, Mila

Se année - Gloria, Priscilla et Jacqueline

4e année - Aissata, Tess, Chloé, Nathalie, Etienne

3e année - Maria

Agenda scolaire

Tous les enfants de la premicre a la sixieme année de 1'école utilisent un agenda
scolaire. Une bonne facon de communiquer avec I’enseignant de votre enfant est
par ’entremise de cet agenda. Vous y trouverez le travail a faire a la maison ain-
si que les messages quotidiens des enseignants. En retour, vous pouvez utiliser I’agenda pour en-
voyer des messages aux enseignants de vos enfants. Nous vous demandons de vérifier et (pour cer-
tains niveaux/¢éleéves) de signer 1'agenda de votre enfant chaque jour. Nous vous encourageons égale-
ment de lire, avec votre enfant, les premiéres pages pour vous familiariser avec les procédures et re-
glements de 1’école. Merci de votre appui !

Communications

Les communications école/foyer se font les jeudis (dans la mesure du possible).

Vous trouverez les lettres pour excursions et autres dans 1’agenda de votre enfant.

Les circulaires sont publiées en ligne sur le site de 1’école au début de chaque mois

et envoyées par courriel a tous les parents. Toutes les autres communications sur papier s’adressant a
la famille sont remises au plus jeune de chaque famille.

Pour la maternelle, le courrier de 1’école se rend a la maison dans une enveloppe qu’on appelle
« enveloppe du jeudi ». Priére de la remettre dans le sac de votre enfant pour le lendemain.

Vous pouvez communiquer avec I’enseignant de votre enfant par courriel ou en laissant un message
téléphonique dans sa boite vocale en appelant I’école ou au site web de Pére-Lacombe dans 1’onglet
du personnel (en cliquant sur leur nom leur adresse courriel apparait). Pour rencontrer un membre du
personnel veuillez prendre rendez-vous par téléphone ou par courriel.




Assemblée générale :

Connaissez-vous un moyen de vous impliquer dans la vie
scolaire de vos enfants qui vous permet EN PLUS de ren-
contrer des parents de d’autres familles? Impliquez-vous
dans nos comités de parents! Vous avez un réle important
a jouer.
Vous étes tous invités a notre Assemblée générale annuelle le jeudi 18 septembre a
19h afin de former les comités qui seront impliqués cette année. Nous servirons du ca-
fé et des desserts.
Un parent peut s’impliquer :
e comme membre du Conseil d’école, un comité mandaté par le ministere de
I’Education qui joue un rdle de consultation en collaboration avec la direction
d’école;
e comme membre de la Société de parents qui contribue a la vie scolaire par la
coordination de certaines activités;
« comme bénévole et/ou invité spécial dans I'école

Le Conseil d’école
« joue un role consultatif aupres du conseil scolaire et auprées des directions d’école
« peut aussi s'occuper de taches déléguées par le conseil scolaire
« Il est, en quelgque sorte, un mécanisme qui veut assurer :
d’une part, que les aspirations légitimes des parents d’enfants inscrits a une école
soient entendues et prises en considération par la direction d’école.

La Société de parents
« contribue a la vie scolaire par |la coordination de certaines activités et effectue des
prélevements de fonds pour bonifier I'expérience de nos éléeves.

Voici quelques exemples d’activités de la Société de parents:

e organiser des activités spéciales pour les éléves (ex. repas chauds);

e organiser des activités pour la communauté scolaire (ex. journée familiale, danse
de I'Halloween);

« recommander et appuyer des projets scolaires (ex. programme de recyclage,
vente de biscuits, etc.);

« prélever des fonds pour les activités et les matériels supplémentaires (ex. parc,
excursions, matériels de sciences)




Transport scolaire

Nous avons eu un grand nombre de nouvelles inscriptions juste avant la rentrée et nous faisons
tous les efforts pour desservir toute notre population.

Nous vous remercions de votre compréhension et de votre appui. Il y a toujours des ajuste-
ments a faire au début de chaque année scolaire.

Les chauffeurs d’autobus ne laisseront pas descendre les €léves de la maternelle si un adulte
n’est pas a I’arrét pour les accueillir. Ils devront retourner les €léves a I’école afin d’assurer
leur sécurité.

Important : Les autobus scolaires peuvent transporter une capacité maximale d’¢leves. Pour
cette raison, les chauffeurs n’ont pas le droit de transporter les éléves autres que ceux inscrits
sur leur liste. Nous ne pouvons accommoder les événements comme les anniversaires, coucher
chez les ami(e)s, etc.

Veuillez noter que le bureau du transport et des opérations ne répond plus aux plaintes
sur le transport scolaire par téléphone. Si vous désirez déposer une plainte concernant le
transport scolaire de votre enfant, veuillez utiliser le service d’enregistrement de plaintes
du transport scolaire disponible sur le site web du Conseil scolaire Centre-Nord :
www.centrenord.ab.ca/transport/plaintes.

Une fois le formulaire en ligne complété et envoyé, une personne du bureau du transport

traitera votre incident dans les plus brefs délais et communiquera avec vous.

Petit rappel :

Votre enfant doit étre a I’arrét d’autobus au moins 5 minutes avant I’heure prévue de Iarrivée
de son autobus. Le transport scolaire est un privilége. Il est important de respecter les regle-
ments rattachés au transport afin d’assurer la sécurité de tous.

N.B. Les changements au transport ne sont pas immédiats. Il faut allouer environ deux a trois
semaines pour qu’ils entrent en vigueur.

S.v.p., consulter le site web du conseil au www.centrenord.ab.ca ou suivez Twitter pour les an-
nulations d’autobus en cas d’intempéries. Voir prochaine page pour comment s’abonner a Twit-
ter.

Merci de votre compréhension et de votre collaboration !



http://www.centrenord.ab.ca/transport/plaintes

e, Foire aux questions

Afin de vous informer davantage, nous vous encourageons de consulter la Foire aux
questions sur le service de transport du Conseil scolaire au www.centrenord.ab.ca/
transport/FAQ. Cette fiche de renseignements expliquera, sous forme de questions/
réponses, entre autres, quoi faire quand I’autobus est en retard, comment changer vos
coordonnées et les nouvelles politiques quant a la distance des arréts dans le but de
maximiser 1’efficacité des routes.

Nous vous rappelons que les parents sont entiérement responsables de la sécurité et
du comportement de leur enfant jusqu’a ce qu’il monte dans I'autobus et apres qu'il en

descende. Vous pouvez communiquer avec nous a transport(@centrenord.ab.ca ou au
780 468-6440/1 800 248-6886.

Twitter pour I’école

L’école Pére-Lacombe a maintenant un compte sur Twitter. Cet outil de communication vous per-
mettra de suivre nos nouvelles et rappels 8 méme votre téléphone ou a I’ordinateur. Vous n’avez
qu’a vous rendre au twitter.com et suivre 1’utilisateur @Ecole PL. Vous pouvez aussi suivre les
avis d’annulation et de retards d’autobus @CSCNTransport, les nouvelles du Conseil @CSCNInfo
ou en anglais @CSCNNews.

Twitter pour autobus

Pour trouver les avis de VOTRE route seulement, rendez-vous sur le site de twitter (twitter.com) et
écrivez le hastag #000F (000 est le numéro de vote route, par exemple #204F) dans 'onglet de re-
cherche. Si vous voulez voir les avis pour TOUTES les routes du CSCN, faites la recherche de
l'utilisateur @CSCNTransport. L'utilisateur @CSCNTransport émet les avis officiels du Conseil
scolaire Centre-Nord. Notez que le CSCN ne s’engage pas a répondre aux tweets.

Comment lire un tweet de @CSCNTransport?

Dans le tweet suivant "Lundi 24 octobre AM #204F Retard/Late 15 minutes a 8h", voici les diffé-
rentes sections:

[Lundi 28 octobre AM] = Jour, date et matin/soir de 1'avis

[#204F] = Route(s) affectée(s) par 'avis

[Retard/Late] ou [Annulé/Cancelled] = Annonce un retard ou une annulation de la route

[15 minutes] = Temps de retard annoncé

[a 8h] = Heure que le retard a été annoncé



http://www.centrenord.ab.ca/transport/FAQ
http://www.centrenord.ab.ca/transport/FAQ
mailto:transport@centrenord.ab.ca
http://twitter.com

Priére pour la rentrée scolaire

~ ] - 14 A ' .t -
Bénis cette année scolaire Donne-nous la capacité d'ouvrir les yeux

toi qui écoutes la requéte de tous les hommes et de comprendre le monde qui nous entoure.
entends ma pricre, La volonté de résister le geste négatif
gage de ma foi et de mon amour pour toi. qui brime la liberté et le respect des autres.

Bénis cette année scolaire !

Qu'elle soit riche en découvertes et en efforts.
Qu'elle soit une pierre de plus

dans I'édification de notre Maison.

Aide-nous dans nos jours de joie et de succes

comme dans nos jours de peine et d'échec.
Que cette année soit un pas de plus dans la vie,
ou nous irons a la rencontre des autres

de nous-mémes et de Toi.

Le lever des drapeaux :

Pour souligner le début de I’année, les éléves et le per-
sonnel de I’école se sont rassemblés devant 1’école
lors de la rentrée scolaire, le mardi 2 septembre der-
nier, pour assister au lever des drapeaux canadien et
franco-albertain. Nous en avons profité pour souhaiter
la bienvenue a nos 40 nouveaux ¢€léves en premiere a
sixiéme années ainsi que 47 nouveaux en maternelle.
Bonne année scolaire a tous !

Notre souper BarBQ s’est avére un trés grand succes. Nous avons servi
plus de 450 repas. Nous sommes vraiment désolés que les derniers arrivés

n’aient pas pu avoir de burgers. Merci a toutes les familles d’avoir participé en si {
grand nombre.

i

Aprés le repas, les enseignants de la 2° a la 6° année, on fait des présentations dans leurs
classes pour parler de leurs attentes et de comment fonctionne leur classe.

Nous avons bénéficié de 1’aide de plusieurs bénévoles pour surveiller les éléves pendant les
présentations. Merci aux membres du personnel et aux membres du Projet Espoir pour leur
présence et leur aide.




Parents bénévoles

pour le casino
19-20 novembre 2014

La Société de parents vous invite a participer a notre collecte de fonds Casino en no-
vembre 2014. Les dates sont le 19 et 20 novembre au Casino Yellowhead (a c6té de

Costco sur Yellowhead Trail). Nous travaillons au casino en tant que bénévoles pendant
2 jours, et avons besoin de parents, amis, grands-parents pour nous aider a couvrir les
différents postes. Nous avons besoin de nouveaux visages pour prendre la reléve.

L’horaire a changé depuis notre dernier casino :

General Manager, Banker et Cashier:11hal9h30oul9ha3h45
Chip Runner: 11h15a19h300u19h15a3h 15

Count Room: 23 h a3 h 45

La raison pour laquelle les heures ont changé est que les tables de jeu sont ouvertes plus
longtemps. Ceci nous permet de recevoir plus d’argent pour les enfants. Le comité de
parents a, dans le passé, utilisé les fonds recus pour acheter et installer le nouveau parc,
payer des sorties scolaires, telles que le ski, la piscine, les visites aux musées, etc. Nous
achetons des livres pour les éléves ainsi que du matériel électronique. Nous avons aussi
commencé un fonds de dotation pour les futurs éleves de 1’école. Tous les éléves de
notre école bénéficient des fonds amassés par cette activité.

Nous voulons continuer a contribuer au bon fonctionnement de I’école en payant des
sorties, une partie des déjeuners, entretenir le parc ainsi que l'espace extérieur de
I’école. Les fonds que nous allons recevoir du prochain casino vont nous aider dans ces
projets et bien d’autres.

Les bénévoles n’ont pas besoin d’expérience, des personnes sont sur place pour nous gui-
der, de plus, nous fournissons le repas. S.v.p., remplir la prochaine page si vous étes ca-
pable d’aider et nous la retourner.

Merci a 'avance de votre aide a rendre 'école de votre enfant un endroit enrichissant.

La Société de parents de 1’école Pere-Lacombe
Pour toute question communiquer avec Liliane Viens au 780-758-7005 ou par courriel

au viensliliane@outlook.com



‘ This form may be obtained from our website:
a», AGLC agl c

Alberta Gaming &

=== Liquor Commission CASINO VOLUNTEER WORKER APPLICATION

Volunteers in Key Positions only must complete this form. This form must be completed in full.
Please print clearly

NAME OF ORGANIZATION AGLC IDs# DATE(S) OF CASINO
(¥ known)

KEY POSITIONS: imust check ons)
O General Manager U Alt General Manager O Banker O Count Room Supervisor [ Cashier

Paid staff of the licensed organization can work, provided:

they are members of the organization as defined by their bylaws,

they volunteer their services outside normal working hours;

they do not fill the following positions: General Manager, Alternate General Manager, Banker, Count Room Supervisor,
no individual shall work more than one position during the licence period of the casino; and

all personnel shall be eighteen (18) years of age or older.

rpaprFE

PARTICULARS OF VOLUNTEER

sSumame First Middle (Full)
Other or Maiden Name Phone Numbers:
Home: ( } Work: ( )
Date of Birth (yy/mm/dd): Flace of Birth: Male []
Female [

HAVE YOU EVER BEEN CHARGED OR CONVICTED OF A CRIMINAL OFFENCE? OYes [ONo

Mo individual is eligible to work in a casino if charged or convicted, within the last five years, of a criminal offence related to narcotics
or to acts of dishonesty, including but not limited to offences involving fraud, cumrency, or gaming and betting or those against the
rights of property (such as theft, robbery, forgery), or fire amms and offensive weapons, or an indictable offence for an act of viclence
against a person. If five years after conviction an individual is sfill under sentence for such an offence, approval shall not be given
under thiz application until completion of sentence. AGLC may contact police for relevant information about the applicant. If an
individual has received a pardon under provisions of the Criminal Records Act, this policy will not apply.

| cerify that the informaticn in this application and any attachments are true, comect and complete to the best of my knowledge and
belief. | understand that any false statement made in this application and any attachments may disqualify me from working at a
Casino.

| hereby consent to and authorize the AGLC to undertake a criminal record check, with any police agency, to determine my eligibility
to be involved in gaming facilities, in accordance with AGLC policies. An applicant may also be required to obtain and provide a
criminal record check from a police agency.

HOTE: Any person enrolled in a Voluntary Self-Exclusion Program is restricted from volunteering at a casino event.

Signature Drate

The personal information you are providing on this application is collected under the authority of the Gaming and Liguor Act, Gaming and Liguor
Regulation, and section 33(c) of the Freedom of Information and Profection of Privacy Act. The information is strictly for the use of the AGLC for
authorized purposes only including assessing your eligibility for a licence and the processing of your application in compliance with AGLC policy. The
personal information you provide is managed according to Alberta's Freedom of Information and Frofecfion of Privacy Act under which you have a
right of access to your personal information. If you hawve any questions about the collection or use of this information, please contact: Regulatory
Division Alberta Gaming amd Liquor Commission, 50 Comiveau Avenue 5t Albert, Alberta TEM 3T5 Telephone: TB0-447-3500 Toll-free: 1-800-272-
BATE Fax: TO0-447-8211 or 7TEO-447-8812

CONFIDENTIAL WHEN COMPLETED WHITE - COMMISSION COPY CANARY - APPLICANT S COPY FORM REG'GAM S£00 (2011 Apr)



L’équipe-école pour 2014-2015

Directrice - Josée Lemire
Accompagnatrice pédagogique et directrice adjointe - Caroline Wainman

Maternelle C  Véronique Coté
Maternelle A Audrey Aubert

1P Rosalie Philibert-Caron
1S Elisabeth St-Onge
2Y Thérese Yai

2B Diane Blouin

3P Manon Perras

3L Richard Landry
4B Martine Boudreau
4K Roger Kambere
35S Sarah Stapleton
6R Dennis Ralston

6L Isabelle Leblanc
Musique Louise Drapeau
Francisation et ALS - Renée Sheff

Intervenante du projet ESPOIR - Corinne Fréchette

Aides-¢léves - Diane Soulard, Rose Michaud, Normande Roy, Edwina Ward,
Aksana Chykunova, Mamadou Saliou Balde, Francine Nahimana et Sylvie
Lambert

Centre d’accueil et d’établissement - Ali-John Ngena
Monitrice de langue - Michelle Carrou

Secrétaire - Lisette Turcotte

Concierge en chef - Jose Miguel Garzon
Concierge - David Hernandez
Travaux 1égers - Iris Ramirez

Si vous avez besoin de communiquer avec le personnel de 1’école par courriel, vous
pouvez trouver leur adresse courriel au www.pl.centrenord.ab.ca sous 1’onglet per-
sonnel.




Projet Espoir

Bonjour a tous !

Je suis la nouvelle intervenante jeunesse du Projet ESPOIR et j’ai bien hate de vous
rencontrer. Je serai a I’école Pére Lacombe le lundi et le mercredi et a I’école Ga-
brielle-Roy le mardi et le jeudi. Ma porte est ouverte a vous les jeunes ainsi qu’a vos
familles pour vous offrir du soutien. Je fais la promotion de la sant¢ mentale et du
bien-€tre avec les ¢leves a travers des programmes éducatifs et ce, a votre école. S’il
vous plait n’hésitez pas a me contacter pour plus d’informations. Je vous souhaite une
trés belle rentrée 2014 !

Corinne Frechette, psychologue agréé

Intervenante jeunesse du Projet ESPOIR
cofrechette(@centrenord.ab.ca

/i
Y/ o
nseil scolaire S
4 tl"e-NOI’d p’@-lac“«?

Apres avoir fait une période d’essai a offrir des déjeuners, il est clair que ce service
répond a un besoin réel aupreés d’un nombre important de nos éleves. Toutefois
nous ne serons pas en mesure de 1’offrir avant d’avoir sécurisé les fonds nécessaires
pour I’année scolaire 2014-2015. Nous sommes a la recherche d’individus et de
compagnies qui aimeraient faire des dons (regus pour fins d’imp6t fournis) pour ap-
puyer ce projet. Nous avons besoin de plusieurs milliers de dollars. Une lettre d’ex-
plication et de demande est disponible au bureau si vous aimeriez approcher quel-
qu’un ou si vous aimeriez contribuer personnellement. Merci de votre aide et de
votre appui.

7z
23
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POURQUOI
30 KM?

A partir du 2 =sptarmbre, une nowvells Rglmantation des zonas soolaires antrera
an vigueur & proximité das écolas dkmantaires da la ville d'Edmonton. Ainsi, ks
autormabilistes saront tenus par 13 ki da ralentir 4 30 km A hanfra 8 het 16 h 30 les jours
d'écola, 12 ol sont arigés des panneawx: de signalisation indiguant une zona scolaire.

POURQUOI EST-IL IMPORTANT DE RALENTIR
PHES DES ECOLES?

Las enfants de 104 14 ans ont lincidenca la plus élevwde do Dlassuras subias
lore des dédplacamants 4 pied. C'autre part, les anfantz= da 5 4 14 ans ont la
risqua le plus élewd de déces és A des déplacemants A pied. Le comportement
anfrainant b mort ou des blessures chez las punas pistons e plus fnéquemment
sigraé est [a ravarsda d'ume interzection, suii par le fait de s'engager an
courant sur la routa.

* | orsqu'un anfant ast frappéd par un véhicue, il est fdguant que ses blessuras
mettant =avie en danger ou qu'ales causert des dommages physiques
permanents. Flus un wihicule circule vite, plus kb dhoc est violant ot plus les
conséquencas =ont dévastatrices. La distance ndcassaine & un wahicula pour
s'amétar an toute sscunité ast bagucoup plus longue sl roule & 50 km S h gua sl

MAXIMUM

roule 3 30 km £ h.
Stopping nsokm{l_:_g'_ ___________ i
| m | |_smae_] 08:00 - 16:30
[ of iy

SCHOOL DAYS

Stopping at 50kmfhr

24m
approimately the length of two ETS Bueses

NE PAS OUBLIER
Les rues autour das éooles sont souvent congestionnées par les vehicules des parants qui
conduizant leurs anfants & 'écola. Le mombre et la talle des wahiculas poumraient faire an sore
que wous ne wiviez pas les anfants qui tantant de fravarsar [a nwa. Aussi, les jpunes erfants
peuvent surgir da fagon inattandus d'enire los whicules, i faut donc faire rés attention,
particulidrarment au moment o wous venaz déposer cu charcher vos enfants. -
& | gz limitas deitessa saront stictement appliquées par 'Edmenton Polica Sanvice et ke City of - -
Edmanton Office of Traffic Safety durant les heures indiguées. e SR

Les zones scolaires doivent constituer
des zones de sécurité.

Pour plus de renseignements, consultez le site
www.edmonton.ca/why30




l* Alberta Health Des enfants en santé
Services Bulletin pour les parents

Septembre 2014

Et que ¢a bouge! En toute sécurité!

Powr commencer la noavelle anmée scolaire du bon pied, rendez-vous a Iecole a pied pluidt
gu'en voiture. La marche offre de nombreux avantages - elle favorise Mactivité physique, prepare
le cerveau a Fapprentissage et ameliore |a familiarite des enfants avec leur communaute ef leurs
voisins. [En marchant avec voire enfant dans les rues du voisinage, vous i offrez des occasions
de perfeciionner ses sirabégies de securiie powr la circulafion automobile fout en lu permetiant
de faire prewve de comporiements pdesires securitaires. Misux encore, c'est une excellents
fagon de passer du temps de qualité avec voire enfant avant qu'il ne commence sa joumee. Bt
meme 5i vous habitez loin de Macole, vous poavez tout de méme ui dormer Mexparience de la
marche en vous stafionnant 3 cing ou dix minutes 3 pied de I'ecole.
Saviez-vous qu'l faut exercer 26 habietes de discemament pour traversar une rue en ioute
securite ef gue nombreuses de ces habiletes ne sont pas completement développées chez un -
jeuns enfant? Par exsmpls, |Ipeutpa152fwmemhnpemimmmtmmsi E
voit une voiture, son conductewr le voit nécessairement. Les enfants sont scuvent distraits et
peuvent sous-estimer les situations dangereuses. La plupart des enfants ont besoin de
superision jusgu'a I'3ge de 9 ans pour se rendre 'école 3 pisd.

Voici gquelques conseils importants sur la securite pedesine, que vous pouvez enseigner 3 volre

entant - Et gue ga bouge avec le club AMA
des jeunes coureurs! Le club AMA
Traversez les rues et les intersections aux passages pietonniers. (Alberta Medical Association) dea
Regarder 3 gauche, puis a droibe ot de nouveau a gauche avant de commences 3 Jjeunes courewrs est un programme de
HIVESEr UnS FUS. course gratud en milieu scolaire, congy

powr faire bouger les enfands ef lag

Atterder que |a route soit dégage.
* = Jjeunsz dang foute i3 province. Pour

*  Marchez toujours sur les frotfoirs. obfenir plus de renssignements sur 3
La Province de FAlberia encourage ses cioyens 3 emprunter des Faiets sécuritares ef achfs participafion de I'école de volre enfant 3
pour se rendre 3 Fécole. Powr obtenir plus de renseignements au sujiet de la mise sur pied &'un ce programme, consufez le site
le numérD de tEliphone sans frais - 1-877-533-9098. Pour olitenir plus de remseignements sur [ Sssocialion-youth-run-club
prévention des blessures chez les enfants, consultes |e sie [;;7,
hitpe(iwww. alberahealthsenices. calinjuryprevention. asp

Chers parents! Vous avez plus de pouvoir que vous ne le pensez...
ameliorez la santé de I'école des aujourd’hui

Saviez-vous que votre participation 3 |'école peut avoir un impact majew sur la samte de foute 'ecole? Sivous avez beaucoup de femps 3 consacrer,
fantastique! Si ce n'est pas le cas, profitez de fagons les plus simples de faire de I'école de votre enfant un endroit plus sain. Cela est plus facile que
wous e be pensez!

Saluez le persornel de Fecole ou bavardez avec lui be mafin. Faites du benévolat a l'occasion d'un evenement a Fecale.

L]
»  Suggerer des fagons plus saines de célébrer en dasse. * Failes part au conseil des parents de vos idées de collectes de
» Rendez-vous a lecole a pied ou en velo. fomds qui font la promotion de la santé.
»  Appuyer les programmes de bien-gire des membees du ¢  Parlez a vobre enfant des qualités d'un bon ami
personnel; ce sont des modeles de comportement importants! *  [onnez Fexemple; mangez des repas sains en famille, parficipez
» Proposez la candidabure d'um éléve ou un memibre du personnsl iﬂﬁﬁﬁﬁrﬂﬁwmﬁiﬂﬁmdﬁm
FOMF U priX de rECOnnaissance. positives de gerer les situations stressantes.

Pour en apprendre davantage sur ke rile des parents dans les communawies scolaires, consuliez hitpowww healthyalberta. com/ 844 him.

Pour pirten|r ure version sectronkgue de c2 buletin, corsuller gy g inerianes




Paroisge Saint-Foachim

9928 — 110° rue, Edmonton, AB T5K 1J3
Tél.: 780 482-3233; Téléc.: 780 482-3239
Courriel: StJoachim@shaw.ca; StJoachim.French@caedm.ca

Chers Parents qui désirez que votre enfant célébre les sacrements de
la Réconciliation (Pardon) et la Premiere Communion (Eucharistie).

A T’occasion de la rentrée scolaire, la Paroisse de Saint Joachim est pri-
vilégi¢e par la communication de 1’école pour vous présenter ses ser-
vices de catéchese pour la préparation paroissiale et immédiate a ces sa-
crements.

La préparation aux sacrements de Pardon doit se faire avant celle de la
Premiére Communion. Donc la préparation aux sacrements de la Récon-
ciliation (Pardon) se fera aux mois d’octobre et novembre. Et la prépara-
tion du sacrement de la Premiére Communion (I’Eucharistie) se fera aux
mois de février, mars 2015.

La celébration de la réconciliation se fera au début décembre 2014 et la
c¢lébration de I’eucharistie se fera apres Paques 2015. Dates précises a
déterminer.

Les enfants doivent €tre baptisés avant de célébrer les sacrements.

Pour assurer une bonne compréhension de la catéchese, il est préférable
que I’enfant aie 7 ans et plus.

La catéchése sacramentelle se donne le samedi matin de 10h a 12h.
Les dates précises vous seront communiquées bientot.

Veuillez-vous inscrire au 780 482-3233 ou Stjoachim(@shaw.ca

Equipe Pastorale de Saint Joachim.


mailto:StJoachim@shaw.ca
mailto:StJoachim.French@caedm.ca
mailto:Stjoachim@shaw.ca

Lecons de Piano!

Je suis un ¢éléve d’une école secondaire qui travaille
sur sa 10° année de piano avec le Conservatoire Royal
de Musique. J’enseigne le piano aux débutants jusqu’a
la 2° année de RCM. J’ai beaucoup d’expérience en
musique, ayant commencé a de performer a I’age de 5
ans. Je joue le piano, la batterie et la guitare dans un
groupe musical d’école, ayant mérité la 2° place a La
Chicane albertaine lors de la compétition en avril! Le
piano est mon instrument préféré, celui que j’aimais,
que j’aime aujourd’hui, et que je vais toujours aimer!
Je veux partager mes connaissances et mon amour

KARATE’ POUR LES ENFANTS pour cet art avec la génération d’aujourd’hui. Je suis

parfaitement bilingue, et en fait un ancien éleve de
I’école Pére-Lacombe ! Présentement, je fais ma 12°

A ECOLE PERE-LACOMBE année a 1’école secondaire Alexandre-Taché a St-
Albert.
. J’enseigne de ma maison située au nord central d’Ed-
DEBUT : LE 4 SEPTEMBRE 2014 monton. J’accueille des éléves de partout !
HEURE : DE 15H30 A 16H45 S’il vous plait, appelez-moi pour
prendre rendez-vous pour vous et =)
p lus d i N votre enfant ! k / <
our plus ae rfanselgnemen S, Alexandre Maxwell cu 4 %
contactez André Beauregard au 780-473-8984 ‘\\\/
780-440-4774 T ! i !

Courriel: sensei.andre@shaw.ca 128 - legon d’une demi-heure

\

Cours d’an-

glais avec
College Norquest

Cours d'anglais gratuit en
ligne pour les nouveaux arri-
vants : http://
www.norquest.ca/cal/2014-
2015/program/language-
instruction-for-newcomers-to

-canada/

L’ Association des Scouts Francophones

Les Scout.e.s francophones d’Edmonton reprendront leurs activités
pour I’année 2014-15. L’inscription pour les jeunes de 7 ans et plus se
tiendra le vendredi 12 septembre a 19h a la Salle Paroissiale de
St.Joachim, 9928 110°rue.

Les rencontres se tiennent le vendredi soir de 19h a 20h30.
Un cout de $50 par enfant ou $100 par famille pour I’année 2014-2015.

Pour plus d’information appeler:
Helene Duguay 780-224-0588
courriel: hduguay@telus.net

ou

Liliane Viens 780-758-7005
courriel : viensliliane@hotmail.com



mailto:sensei.andre@shaw.ca
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Votre aide S.V.P. !
Une de nos familles a été éprouvée.
Si1 vous avez des vétements a donner de gar¢con age maternelle,

veuillez les emmener a 1’école, s.v.p.

Merci de votre générosite !

La Fondation
7207265

f}f d 72C0 o . Uneﬁ’ancophonie albertaine anto AP,
albertaine

8627 Marie-Anne-Gaboury (91¢ Rue) Bureau 315, Edmonton, (AB) T6C 3N1
Téléphone / Télécopienr : 780 490-7700  www.fondationfa.ca  info@fondationfa.ca

Invitation

Le comité du Fonds ’abbé-Raymond-Sévigny pour la pastorale jeunesse
a la paroisse St-Thomas-d’Aquin,
en collaboration avec La Fondation franco-albertaine,
a le plaisir de vous inviter a un vin et fromage
pour le lancement du Fonds.

Jeudi 25 septembre 2014 419 h
Paroisse St-Thomas-d’Aquin 8410-89¢ Rue NW a Edmonton

RSVP avant le vendredi 19 septembre a midi
aupres de La Fondation
au (780) 490-7700
info@fondationfa.ca



mailto:info@fondationfa.ca

Des étiquettes pour tout ce que les
enfants peuvent perdre! ®

Les étiquettes de Mabel’s Labels sont des étiquettes personnalisées
qui sont lavables et qui vont au lave-vaisselle.

pour passer votre commande et pour participer a notre collecte de fonds!

Choisissez notre €cole (15488).
Une partie des fonds revient a 1I’école.

1-866-30-MABEL (62235) | fundraising@mabelslabels.com



e RTES

OPEN-HOUSE

VIVE LA DANSE,
LA VIVRE EN FRANCAIS!

Portes Ouvertes:
Du 15 au 20 septembre 2014 / September 15th to the 20th, 2014

Invitez un ami! Du 22 au 27 septembre 2014
Invite a friend! From September 22nd to the 27th, 2014

Les cours vous sont offerts pendant cette période afin de découvrir
et de sélectionner le ou les cours qui vous plaise.

Classes are free during this period so that you may discover and
select the class or classes that you enjoy.

Cours pour enfants, adolescents et adultes, tous niveaux d'expérience:
Ballet » Jazz » Contemporain * Comédie Musicale * Hip Hop
Zumba - Yoga - Danse Traditionnelle franco-canadienne

For kids, teenagers and adulfs, all levels of dance experience:

Ballet » Jazz » Contemporary » Musical theater » Hip Hop » Zumba
Yoga * Traditional French-Canadian.

Plus d'informations / More information: www.lagirandole.com
info@lagirandole.com - 780468 0057

LA GIRANDOLE monfon el Tinene G2y Fotidation

awrdaron di 33e -cance wsoriamn




De la détresse a la délivrance et la paix

Monique Lépine

Le mardi 23 septembre 2014

19h

Grand Salon

Campus Saint-Jean

5406, rue Marie-Anne Gaboury
Edmonton, AB

* au bureau de la réception du
Campus Saint-Jean aun (780) +65-8700

+ en commumniquant avec Lucille Mandin
par courriel hncille manding@ualberta.ca
ou par téléphone au (780 45961344 la
porte.




« The lunch lady » Allergies

Svp prendre en note les coordonnées de la compagnie
« The lunch lady » de qui vous pouvez commander
des repas chauds un vendredi par mois. Notez bien
que la communication est entre vous et la compagnie.
L’école ne peut pas faire des changements sur vos
commandes. Alors gardez a la portée les coordonnées
suivantes :

Site web : www.thelunchlady.ca

Courriel : kim@thelunchlady.ca

Téléphone : 780-458-3313

Voici les dates des repas chauds:
24 octobre, 21 novembre, 5 décembre, 23 janvier, 20

février, 20 mars, 17 avril, 22 mai, 12 juin. A cause d’allergies

graves a I’école, nous
vous demandons
d’éviter les noix, les
Heures de bureau du secrétariat arachides et les par-

8h15 a 16h30 fums a I’école.

Heures des classes . .
8h45 a 15h17 Merci de votre gentille

collaboration !

Changement de coordonnées ?

Assurez-vous d’avertir le secrétariat
de I'école de tout changement
a vos coordonnées.

Ecole Pére-Lacombe
10715-131 A ave
Edmonton, AB

T5E 0X4

Retrouvez-nous sur le web
www.pl.centrenord.ab.ca et sur
Twitter : @Ecole PL

Téléphone : 780-478-9389
Télécopie : 780-478-9210

Messagerie : pl@centrenord.ab.ca



LA LITATSON

September 2014

recognize that you have made a conscious choice to have your child in a
francophone school and communication may be challenging for you, but please know
that you can always approach us in the office if someone in your entourage is not able
to clarify questions or concerns you may have. We will do our best to help you.

The first week back has been a success thanks to the experience of our staff and the
sense of responsibility shown by our students. We are lucky to have 28 more students
than last year. Thank you for choosing Ecole Pére-Lacombe. The transportation depart-
ment is workRing very hard to accommodate all new registrations in the school district.

This year, we continue to focus on creating a positive and secure environment for our
students. We aim to meet students’ individual needs. We are happy to welcome many
new staff who are bringing a wide variety of experience, skills and enevgy to help us in
our endeavours.

‘We are a team when it comes to education. For the parents who speak a different lan-
guage than French, you can also play an important role in your child’s education. The
simple fact that you value your child learning another language and that you take in-
terest in what happens at school, can have a much more lasting positive effect than
you can imagine. You are invited to take a look at your child’s agenda daily and to
use it to communicate with your child’s teacher. Thank you for your involvement!

Josée Lemire, principal

Back to school prayer

Dear Lord, thank you for our summer holidays, allowing us to rest.
Thank you for the sunshine to warm our days
Thank you especially for happy times spent with family and friends.

Lord, our Father, thank you for the school year just beginning

Grant that I may reach my potential in order to be of service to others

Help me to do my best work, to play fairly and to be kind to my friends and companions
Grant that I may discover You as a close friend with whom I can find comfort and happiness.

I ask this through Christ, our Lord. Amen.




Reminders

=

R U

U

Absences : if your child will be absent or late, please notify the
school (780-478-9389). The school will phone for absences not yet
justified. It is important that you return our call if a message is left
in your mailbox as we must confirm if your child is with you.
Lunch Lady will come one Friday per month this year. You can order
online at www.thelunchlady.ca. No service in September.

Did you read the first page of the agenda with your child? Please sign
to indicate this has been completed.

Please label each item your child will be bringing to school? This will
reduce loss and confusion.

General meeting September 18 at 7pm. We will have coffee and desert
and have elections for school council & parents’ society.

No school on September 19, pd day

We thank you for paying school fees as soon as possible.

You are always welcome to attend liturgy celebrations.

Photos on September 24", retakes on October 24"

Due to severe allergies, peanuts and perfume are not allowed in
the school. Please ensure to avoid these items.

Please advise the school if you have any changes in your phone num-
bers or address change.

Thank you for your constant support.

Our BarBQ supper was a real success. Thank you for coming in such great num-
bers. We served approximately 450 meals. Following the meal was a presentation
in the grades 1 to 6 classrooms where teachers talked about expectations and how
their classroom operate. During the presentations, and members of Projet Espoir
and Teacher aides were supervising students in the park. Thank you for your help.




(g%;ai School Bus Transportation 2014-2015

& | We invite you to read our Frequently Asked Questions on school
transportation available in English at http://www.en.centrenord.ab.ca/
transportation. This Question & Answer fact sheet explains, for exam-
ple, what to do when the bus is late, how to change your contact information and
new policies on walking distances in order to maximize the efficiency of the bus
routes.

We remind you that parents are fully responsible for the safety and behavior of
their child until they get on the bus and after they get off the bus. You can contact

us at transport(@centrenord.ab.ca or 780 468-6440 /1 800 248-6886.

*Please note that the Operational Services at the school board main office
is no longer taking phone complaints regarding the school bus transporta-
tion. If you wish to make a complaint you will have to use our Web com-
plaint registration service available on the school board website at
www.centrenord.ab.cal/transport/plaintes.

Dear Parents,

We will be adding wood chips to the playground on
September 19 and 20. Adding the chips will solve an
important safety issue with our playground. To do so,
we will need many volunteers.

The delivery is scheduled on September 19, therefore the installation will begin on Friday
at 6:30pm until 8:30pm and start again on Saturday morning at 9am. Since this is a very
physical job, we suggest working 2 hours shifts from 9am until 5 pm. You can choose to
work whichever and as many shifts as you like.

We will also need wheelbarrows, shovels and pitchforks.

Please send your availabilities to Marléne via email at mgenois@hotmail.com or by
phone/text at 780-884-9660.
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